FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
Financijska agencija

FINA ZAGREB
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Obrazac 3.

Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb (adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu

Poslovni broj spisa St-2766/2024
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ZAGRESB 1
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i
eDSTECAINE NAGODBE
PlglRMANJE | OTPREMA POSTE
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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU: =~ ™= e

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Addiko Bank d.d. (prije HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.)
(IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3)

0OIB:1403633387

Adresa / sjediste
Slavonska avenija 6, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Dom za starije i tesko bolesne
odrasle osobe "Domus Vitae"

OIB: 51903877905

Adresa / sjediste

Budacka Rijeka 7, Budacka Rijeka

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o kreditu broj: 213-51031586 od dana 20.01.2023.g. ovjeren od strane
javnog biljeznika Dinko Martinovié¢ pod brojem ovjere OV-275/2023 (prilog 1)

[znos dospijele traZbine 6.304,00 (EUR)

Glavnica 5.055,84 (EUR)
Kamate 1.088,84 (EUR)
Troskovi 159,32 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 111.531,45 (EUR)



2) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih usluga od
dana 24.01.2023.g.

Iznos dospjele trazbine 120,00 (EUR)
Glavnica 120,00 (EUR)
Kamate 0,00 (EUR)

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (EUR)

[znos sveukupne trazbine 117.955,45 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
[zvadak iz poslovnih knjiga od dana 05.11.2024.g. (prilog 2)
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 05.11.2024.g. (prilog 3)

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 117.835,45 EUR

Naziv ovrine isprave:

ZaduZnica od 24.01.2023.g. potvrdena od javnog biljeZnika Dinko Martinovi¢ pod
brojem ovjere OV-276/2023 (prilog 4)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Razluéni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vierovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu&no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo




[zluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb, 26.11.2024.g.

Potpig'vjerovnika

Zdravki Rezo, fipl.iur.,
Gen.pun. Su-683/2015

@/ [EXE A

O7lc mag.iur.
'Kontakt: +385 (91) 650 9588

Addiko Bank

Addiko Bank d d.. Slavonska avenija 6, HR~10000 Zagreh 43.



Ugovorne strane:

Addiko Bank d.d., sa sjedistem u Zagrebu, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)
1

Dom za starije i te3ko bolesne odrasle osobe "Domus Vitae", sa sjedistem u Supetar (Grad Supetar), Hrvatskih
velikana 26, OIB: 51903877905, MBS: 060397332 kod Trgovackog suda u Splitu, zastupano po KLAUDIJA
BASAR, ravnatelj (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

BASAR j.d.o.o. za usluge, sa sjedistem u Sutivan (Opcina Sutivan), Ulica Alojzija Stepinca 21, OIB:
63206497696, MBS: 060350577 kod Trgovackog suda u Splitu, zastupano po KLAUDIJA BASAR, direktor, koja
je ovladtena za zastupanje samostalno i neograni¢eno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i

KLAUDIJA BASAR, Supetar, Supetar, Ivana Gorana Kovaédica 31, OIB: 86204180777 (u daljnjem tekstu: Jamac-
platac)

zakljucili su sljedeci
UGOVOR O KREDITU
broj: 213-51031586
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina
iz ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Iznos, namjena i karistenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kredit u iznosu od

160.000,00 EUR
(slovima: stosezdesettisuca eura)

(u daljnjem tekstu: Kredit) i to po nize navedenim uvjetima.

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e Kredit koristiti za obrtna sredstva.

Korisniku ~ kredita se odobrava krajnji rok koriStenja Kredita do 01.03.2023.(prvog oZujka
dvijetisucedvadesettrece) godine.

Istekom navedenog roka koristenja Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Korisnik kredita nije koristio Kredit, a
ukoliko je zapoceo koristenje Kredita u otplatu se stavlja iskoriiteni iznos.

Banka moZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koristenje Kredita i nakon isteka gore navedenog roka
koristenja. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koristenja ne odabri koristenje Kredita u naknadnom
roku, a Korisnik kredita nije niti zapoceo s koristenjem Kredita, ovaj Ugovor se smatra raskinutim.

U slucaju da Korisnik kredita zapocne koriStenje Kredita do navedenog roka koristenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koriStenje neiskoristenog iznosa Kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
Kredita koji se stavlja u otplatu jednak iskoristenom iznosu.

Korisnik kredita moze koristiti Kredit jednokratno.
Banka ce isplatiti Kredit na sljedeci nacin: na racun Korisnika kredita u Banci.
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07 Elanak 3.

Sy

Uvjeti za isplatu

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti Kredit na dan koji odredi Banka, a po ispunjenju
uvjeta iz ovog clanka.

Obveza Banke da iznos Kredita stavi na raspolaganje Korisniku kredita vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:

(a) ne postoji niti jedan razlog za otkaz ili raskid Ugovora te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle
uciniti vjerojatnim nastanak nekog razloga za otkaz ili raskid;
{b) svi troskov, porezi i pristojbe sukladno Ugovoru su placeni u korist Banke;
(c) predocenje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):
(i) dokaz o ovlastenjima zastupnika svih ugovornih strana na sklapanje Ugovora, odnosno dokaz o
nepostojanju ogranicenja;
(if) preslike svih po primjenjivim zakonima i drugim propisima potrebnih dozvola i registracija za
poslovanje koje se odnose na sve ugovorne strane;
(iif) izvaci iz sudskog registra nadleZznog Trgovackog suda za Korisnika kredita i ostale ugovorne
strane;
(iv) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u cijelosti u obliku i sa
sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(v) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza, u
obliku i sa sadrZzajem prihvatljivim za Banku;
(vi) godisnja financijska izvjeSca Korisnika kredita (konsolidirana i nekonsolidirana) u obliku i sa
sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(d) predocenje dokaza o izvrsenom osiguranju trazbina iz ovog Ugovora u korist Banke,
(e) ispunjenje drugih uvjeta za isplatu navedenih u ovom Ugovoru.

Dodatno, ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti Kredit tek nakon podmirenja svih
dospjelih, a neplacenih obveza evidentiranih u poslovnim knjigama Banke na dan provedbe ovog Ugovora, te
ispunjenja drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom.

Banka moze odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Ukoliko ovdje navedeni uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja adobrenog krajnjeg roka koristenja Kredita
niti Banka temeljem pisanog zahtjeva Korisnika kredita ne odobri produljenje roka koristenja sukladno ¢lanku 2.
ovog Ugovora, nastupit ¢e posljedice iz Ugovora za slucaj da Korisnik kredita ne koristi Kredit do isteka krajnjeg
roka koristenja. U tom je slucaju Korisnik kredita obvezan nadoknaditi Banci sve troskove, izdatke i pristojbe
nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora.

Clanak 4.
Kamatna stopa

Na iskoristeni iznos kredita zaracunavaju se kamate od 5,50% (petcijelihpedeset posto), dekurzivno godisnje.
Kamatna stopa je fiksna.

Kamate se obracunavaju mjesecno, od dana stavljanja kredita u otplatu, i ukljucene su u anuitete.

Visina iznosa kamate utvrduje se planom otplate koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti
Korisniku kredita po iskoristenju kredita.

U razdoblju od dana koriStenja kredita do stavljanja kredita u otplatu, Banka obracunava interkalarnu kamatu na
iskoriSteni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka |. ovog Clanka. Kamata se obracunava i naplacuje
u eurima. Interkalarna kamata dospijeva na naplatu mjesecno, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti
Korisnika kredita.

Na ugovorenu visinu kamate Banka moZe zaraCunati malus koji predstavija povecanje kamatne stope pod
uvjetima poblize navedenim u ovom Ugovoru te eventualnim Aneksima uz isti.

Clanak 5.
Otplata Kredita

Rok vracanja kredita je 01.03.2028. (prvog ozujka dvijetisucedvadesetosme) godine.
Kredit se vraca u mjesecnim anuitetima. Visina mjesecnog anuiteta utvrduje se planom otplate koji Cini sastavni
dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju kredita. Anuiteti se
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- podmiruju u eurima, pocevsi od 01.04.2023. (prvog travnja dvijetisucedvadesettrece) godine. Dospijece svakog
slijedeceg anuiteta je svakog prvog dana u mjesecu za prethodni mjesec.
Rokovi otplate predstavljaju bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 6.
Troskovi

Karisnik kredita se obvezuje, u sluéaju odustajanja od koristenja Kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 0% (nula posto) od odobrenog Kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Prije isplate kredita odbijaju se od iznosa kredita jednokratni troskovi obrade u vvis:ini od 0,25%
(nulacijelihdvadesetpet posto) iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa utvrdenog vazecom Odlukom o
naknadama za usluge Addiko Bank d.d.

Na neiskoristeni dio kredita Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 1% (jedan posto)
godisnje od neiskoristenog iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obracunu utvrdenog Odlukom o
naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno, obracunava se i naplacuje u eurima, a o
njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita. " ]

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoriitena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita ce platiti Banci naknadu za neiskoristena sredstva po primitku pismene obavijesti Banke o njezinoj
visini. Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca
pismenu obavijest Banke o visini odnosne naknade.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troskove vezane uz zakljucenje ovog Ugovora.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi sve troikove vezane uz terete na instrumentima osiguranja naplate
potrazivanja Banke, poput troskova uz zasnivanje/upis takvih tereta u odgovarajuce upisnike ili javne ocevidnike,
ostale upise u vezi s takvim teretima te troskove vezane uz prisilnu naplatu Ban¢inih potraZivanja na odnosnim
teretima.

Sva placanja Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora moraju se izvriiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili

za@rzavanja‘i za porez ili slicne terete, ukoliko Korisnik kredita nfje zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske

izvréiti odbitke ili zadrZavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ce Korisnik kredita platiti puni iznos odbitaka ili

zadrZzavanja unutar primjenjivih rokova nadleznom tijelu te je duZan bez odgode Banci predati njoj

zadovoljavajuci dokaz o izvrsenoj uplati u izvorniku ilj ovjerenoj preslici.

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu Ugovora na temelju izmjene zakonskih odredaba (ukljucujuéi uredbe ili

slicne pravne akte s opéenito obvezujucim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili primjene od strane nadleZnog

tijela, suda, nadlezne sredisnje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drzanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu sa njezinim
obvezama, u svezi s Ugovorom ili opéenito u vezi s odobravanjem kredita ovakve vrste; ili

iznosi, koje Banka temeljem Ugovora prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu
Kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavijen na raspolaganje sukladno Ugovoru ili na
isplatu obracunatu u odnosu na visinu Kredita, Banka ¢e neposredno nakon saznanja o navedenome o istome
obavijestiti Korisnika kredita, a Korisnik kredita ce u korist Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka
obesteti za ove trokove.

Banka ce poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troskove i davanja, koja ce Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slucaju da je ista, prema
razumnom misljenju Banke, Stetna za njezin polozaj.

Korisnik kredita ovlas¢uje Banku da u svakom trenutku moze teretiti partiju Kredita za sve troskove koje ima
Banka, a vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove procjene/revizije procjene
zaloZenih/prenesenih u fiducijarno vlasniStvo pokretnina/ nekretnina, pribavljanja novih zemljisno-knjiznih
izvadaka, placanja pristojbi, koje ima Banka kod kontrole, vodenja i naplate Kredita.
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AN Clanak 7.
~ Prijevremena otplata Kredita

Korisnik kredita moZe izvrsiti prijevremenu konaénu ili djelomi¢nu otplatu Kredita ukoliko o toj namjeri obavijesti
Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrsiti uplatu prema obracunu Banke.

U sluéaju prijevremene konacne ili djelomi¢ne otplate Kredita, Banka je ovladtena zaracunati i naknadu od
preostalog iznosa Kredita odnosno od upla¢enog iznosa (kod djelomine otplate) sukladno Odluci o naknadama
za usluge Banke.

Clanak 8.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora slijedeci:

* obi¢na zaduZnica potpisana od strane Korisnika kredita, Jamca-platca tvrtke BASAR j.d.o.0., OIB:
63206497696 i Jamca-platca gospode KLAUDIJA BASAR, OIB: 86204180777, potvrdena od javnog
biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Jamci-platci izjavljuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete i na nacin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
kredita bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
Mjenica i zaduZnica

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascuju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduznice ispuni na iznose
dospjelih trazbina iz ovog Ugovora i trazi naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduznica izdane kao sredstvo osiguranja plac¢anja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih trazbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamci-platci se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak
za ve¢ upotrijebljene.

Clanak 10.
Obveze Korisnika kredita

Karisnik kredita se obvezuje da:

(a) ce obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o zaduZenju temeljem ovog Ugovora ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

(b) ce poduzeti sve radnje kako bi osigurao valjanost i naplativost Ugovora te propustiti sve radnje koje bi
mogle isto ugroziti;

(c) ce osigurati da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke ostanu valjani i vazeci;

(d) Ce prije stjecanja udjela/dionica u drugom drustvu pisanim putem obavijestiti Banku, a Banka zadrzava
diskrecijsko pravo otkazati predmetni Ugovor;

(e) ce osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja Ugovora, sve dok je

bilo koja njegova obveza iz Ugovora nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti kapital negativan, da
ce osigurati da isti bude nadoknaden od strane ¢lana/¢lanova drustva;

(f) ce pisanim putem bez odlaganja obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije koja
promjena bi mogla na bilo koji nadin utjecati na ispunjenje obveza temeljem Ugovora, kao i o nastupu
bilo koje okolnosti koja bi mogla predstavljati razlog za raskid Ugovora od strane Banke ili 0 vjerojatnosti
nastupa takve okolnosti;

(8) ce dostavljati godisnja financijska izvje$ca kao i postojece bilance odmah nakon 3to su izradene, kao i
bilo koju drugu dokumentaciju o svom financijskom stanju koju zatraZi Banka u bilo kojem trenutku.
Ukoliko to ne ucine niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada
je Banka ovlastena pribaviti zatrazena financijska izvjesca te zaracunati trofak pribavljanja Korisniku
kredita i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja raskinuti Ugovor;
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obavijestiti Banku o svakoj promjeni svoje adrese ili bilo kojeg drugog za Banku vaznog podatka. U
sluaju neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu
iz zaglavlja Ugovora ili na zadnju adresu odnosne ugovorne strane koja je Banci poznata.

Tocka (h) ovog ¢lanka se primjenjuje i na Jamce-platce.

Korisnik kredita se obvezuje obavljati svoje poslovanje preko Banke najmanje u postotku kojivodgovara
postotku u kojem sve &lanice grupe kreditnih institucija u zemlji i inozemstvu koje je i Banka ¢lan sudjeluje u
ukupnom financiranju Korisnika kredita.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku, Banka je ovlastena povecati
kamatnu stopu odnosno marzu utvrdenu u ¢lanku 4. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Banka je ovlaitena kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje je li Korisnik
odobrena sredstva Kredita upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u ¢lanku 2. ovog Ugovora.

Korisnik kredita Banci izjavljuje i jamci da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduzen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduzenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje predstecajnog ili steCajnog
postupka niti je takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca
] odluka drustva o pokretanju postupka likvidacije.

Clanak 11.
Izjave i jamstva Korisnika kredita

Korisnik kredita Banci izjavljuje i jamci da:

a) Korisnik kredita je trgovacko drustvo valjano osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske te ima sva ovlastenja potrebna za obavljanje svoje aktualne djelatnosti utvrdene osnivackim
aktom i drzanje u svom vlasnistvu ili posjedovanje svoje sadasnje imovine;

b) ima valjane ovlasti za sklapanje i izvrsavanje Ugovora te da je pribavio i ishodio sva potrebna odobrenja
i suglasnosti za sklapanje Ugovora i ostvarivanje prava i izvrSavanje obveza koja iz Ugovora proizlaze,
te da su odobrenja valjana i na snazi; Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti koje bi ucinile
ovlasti, odobrenja ili suglasnosti nevaljanim ili nevazecim;

C) sklapanje i izvrsavanje Ugovora od strane Korisnika kredita nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom,
odlukama nadleznih tijela ni sudskim ili arbitraZnim odlukama, a koje su obvezujuce za Korisnika
kredita, osnivackim aktima Korisnika kredita i odredbama drugih ugovora cija je Korisnik kredita
ugovorna strana; Korisnik kredita nije sklopio pravni posao koji bi mogao predstavijati znacajnije
ogranicenje za izvriavanje Ugovora;

d) sva odobrenja koja je Korisnik kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu Kredita
sklapanjem ovog Ugovora, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora
je pribavio i poduzeo, odnosno da Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi ucinile
mogucim uskracivanje takvog odobrenja od strane nadleznih tijela;

e) su financijska izvje$ca Korisnika kredita sastavijena u skladu s primjenjivim standardima financijskog
izvjestavanja, da vjerodostojno i tocno prikazuju njegovo financijsko stanje i poslovanje za godinu na
koju se odnose i da se od dana zadnjih financijskih izvjeséa nisu dogodile, niti postoje Cinjenice i/ili
okolnosti koje bi mogle ili su mogle utjecati na gospodarski i/ili financijski poloZaj Korisnika kredita;

f) nisu u tijeku sudski, arbitrazni, upravni, prekrsajni ili drugi postupci pred bilo kojim sudom, arbitraznim
tijelom, upravnim ili drugim tijelima za koje je, ako budu nepovoljno rijeseni, vjerojatno da ce imati
materijalno nepovoljni uinak i predstavljati Promjenu materijalnih okolnosti u odnosu na Korisnika
kredita te Korisniku kredita ne prijete takvi sudski, arbitrazni, upravni ili drugi postupci;

g) Korisnik kredita obavlja svoje poslovanje u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske, te postuje
odredbe i naputke nadleznih tijela;
h) Korisnik kredita nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine, osim

tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora, niti se Korisnik kredita obvezao na
osnivanje istih;

i) je Banci u potpunosti izloZio sve Cinjenice u odnosu na svoje poslovanje, poduhvate i imovinu, koje su
bitne te o kojima bi uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita
pozajme ili stave na raspolaganje nov&ana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i tocna slika takvog
poslovanja, poduhvata i imovine;

i) su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u trenutku
prosljedivanja prema najboljem znanju Korisnika kredita tocne u svim pogledima, te da je sva
dokumentacija koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika, a koja je predana Banci,
u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika kredita bila tocna i potpuna;

k) nije u zakasnjenju s ispunjenjem obveza iz bilo kojeg ugovora ili bilo koje svoje druge obveze, niti je
povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg
suda ili drugog organa;

1) je postivao te da ce postivati sve odredbe vazecih zakonskih i podzakonskih propisa o zastiti okolisa,
zdravstvenoj zastiti, zadtiti na radu te Zakona o radu, kao i temeljnih nacela i normi ugradenih u
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konvencije Medunarodne organizacije rada. U slu¢aju da dode do bilo kakvog krienja gore navedene
regulative, Korisnik kredita se obvezuje o istome, bez odgadanja, obavijestiti Banku.

Izjave i jamstva iz prethodnog stavka ovog Elanka vaze u trenutku sklapanja ovog Ugovora, te se smatraju
ponovijenima u trenutku ispunjenja svih uvjeta za isplatu Kredita, u trenutku svakog koristenja, na svaki dan
placanja kamata i dan otplate.

Clanak 12,
Klauzula o vlasnistvu

Korisnik kredita obvezuje se obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj ili izvrSenoj promjeni vlasnicke strukture
¢im o tome stekne saznanja. Banka je ovlastena u slucaju takve promjene raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge
ugovore koje su Banka i Korisnik kredita sklopili i sva potraZivanja iz istih uciniti dospjelim s danom raskida. Ova
odredba se ne primjenjuje na dionicka drustva.

Korisnik kredita i Jamac-platac tvrtka BASAR j.d.o.o. ¢e unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom
povecanju temeljnog kapitala drustva sukladno Zakonu o trgovackim drustvima.

Korisnik kredlita obvezuje se unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni (pripajanje,
spajanje, podjela i preoblikovanje drustva, prijenos imovine) te ishoditi prethodnu pisanu suglasnost za takvu
promjenu. U slu¢aju provodenja takve promjene bez njezine prethodne pisane suglasnosti, Banka je ovlastena
raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore koje su Banka i Korisnik kredita sklopili i sva potrazivanja iz istih
uciniti dospjelim s danom raskida.

Clanak 13.
Promjena materijalnih okolnosti

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor ukoliko nakon datuma

njegova potpisivanja nastupi bilo kakva okolnost ili promjena kod Korisnika kredita koja prema stobodnoj prosudbi

i razumnoj procjeni Banke, ima ili moZe imati bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika kredita da

ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora (u daljnjem tekstu: Promjena materijalnih okolnosti).

Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljucivo:

»  Nedostatni otplatni potencijal uslijed znaajnog pogorsanja financijskog polozaja;

= ako u Ugovoru zasnovano i predvideno osiguranje potrazivanja Banke iz bilo kojeg razloga jest ili postane u
cijelosti ili djelomi¢no nevazece, neprovedivo ili nezakonito, ili odnosno osiguranje prema slobodnoj
prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavljeno na
raspolaganje prema njezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;

»  ako je za obavljanje redovne djelatnosti Korisnika kredita ili za provedbu i realizaciju projekta radi kojeg
se Kredit daje potrebna (sluZbena ili druga) licenca, koncesija, registracija ili dozvola, te ista ne bude
izdana ili bude povucena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja,
izgubi svoju punu valjanost;

»  ako je u tijeku ovrini postupak nad imovinom Korisnika kredita, ukljucujuci imovinu koja je instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;

= ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak likvidacije,
postupak predstecajna, stecaja, prisilne uprave ili slican postupak, ili ukoliko Korisnik kredita podnese
zahtjev za pokretanje istih, ili na bilo koji nacin predlozi sklapanje sudske ili izvansudske nagodbe sa svojim
vjerovnicima koja prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavija materijalno znacajnu
vrijednost, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti
pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

] ako se ispostavi da je Korisnik kredita i/ili Jamac-platac i/ili Zalozni duznik dao Banci neistinite podatke.

Clanak 14.
Ustup trazbine i Sekuritizacija

Korisnik kredita i Jamci-platci ovladéuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

U svrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima, Banka moZe izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZzenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupaka, Banka moZe trec¢im osobama otkriti podatke o
osobama, ukljuéujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljuéene u postupak prijenosa, kao 5to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duznost Cuvanja tajne. Korisnik kredita oslobada Banku obveze Cuvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povijerljive informacije moze u cijelosti ili djelomicno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih
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postupaka. Treca osoba izmedu ostalog, moze biti i €lan Europskog sustava srediSnjih banaka, kreditna institucija,
pruzatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijalni subjek_t posebne “namj'ene,
institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja mformacua ko;e se
prenose, Banka ce sa osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum df)v.ol]an da osigura
da osobe kojima je ucinila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji p‘redstavlja)u p_qslovnu I'/lll
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin podatke koji su im povjereni razotkrit‘i trecim osobama ili o‘moguctti
trecim osobama pristup istima, odnosno da iste nece upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist, izvan
koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Clanak 15.
Kasnjenje s placanjem i njegove posljedice

U slucaju zakasnjenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obracunavaju i
naplacuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke,

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatha
stopa odnosno marza utvrdena u ¢lanku 4. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja Kredita odobriti smanjenje ili vracanje kamatne stope odnosno marze na
prvobitno odobrenu. ’

Banka u sluCaju zakasnjenja naplacuje i troskove opomene sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Prava Banke iz ovog Clanka ne iskljucuju prava Banke na prijevremeni raskid Ugovora sukladno odredbama ovog
Ugovora, te Banka slobodno odlucuje o mjeri koju ce u sluCaju kasnjenja Korisnika kredita s placanjem
primijeniti.

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moze naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim racunima i orocenim depozitima kod
Banke.

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascuju Banku da ugovor o orofenom depozitu moze razroCiti u cijelosti ili
djelomicno i prije isteka roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana
razrocenja teCe kamata utvrdena ugovorom o orocenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.

Korisnik kredita i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana sredstva
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu
Zakona o financijskom osiguranju,

Clanak 16.
Raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moze raskinuti ovaj Ugovor prije isteka njegovog redovnog trajanja s
trenutnim ucinkom u sljedecim slu¢ajevima:

*  ako se Korisnik kredita i/ili Jamac-platac ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

. ukoliko se pokaZe da je neka od izjava i jamstava koje je dao Korisnik kredita netocna, obmanjujuca ili
prekréena u trenutku njezina davanja ili ponavljanja, ili ukoliko naknadno na bilo koji nacin postane neto¢na
ili prekrsena;

= ako dode do promjene vlasnicke strukture Korisnika kredita;

= ako kod Korisnika kredita nastupi Promjena materijalnih okolnosti;

*  ako Banka iz razloga zakasnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga otkaze/raskine i ucini prijevremeno
dospjelim obveze Korisnika kredita prema Banci iz bilo kojeg ugovora sklopljenog izmedu Banke i Korisnika
kredita;

. ako je Korisnik kredita u zakasnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja, prema Banci ili bilo
kojem drugom vjerovniku;

. ukoliko zbog promjene obvezujucih pozitivnih propisa izvriavanje ovog Ugovora za Korisnika kredita i/ili
Banku viSe nije moguce;

*  uslucaju da se vrijednost bilo kojeg instrumenta osiguranja iz Ugovora smanji nakon potpisa Ugovora, a
prije isplate Kredita, Banka zatraZi od Korisnika kredita i Jamaca-plataca dodatne instrumente osiguranja
potraZivanja, a Korisnik kredita 1/ili Jamac-platac iste Banci ne dostaveu drugim slucajevima odredenim ovim
Ugovorom.

Dodatno, u skladu s posebnim mjerama koje propisuju nadlezna medunarodna tijela, mjerodavno pravo iinterne
procedure i akti Banke, Banka zadrZava pravo da ne uspostavi ili jednastrano prekine vec postajeci poslovni odnos
i/ili odbije izvrienje transakcije i/ili onemoguéi raspolaganje sredstvima i u slufaju kada se Korisnik kredita
odnosno pravna ili fizicka osoba koja se nalazi u viasnickoj strukturi Korisnika kredita i/ili sudionik u transakciji
nalazi na listi medunarodnih mjera ograniCavanja i/ili medunarodnim sankcijskim listama Americke agencije za
kontroltu inozemnih sredstava (OFAC) ili Europskoj sankcijskoj listi (EU) ili UN sankcijskoj listi ili internoj Crnoj listi
Addiko Grupe.
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U trenutku raskida Ugovora trazbine Banke iz ovog Ugovora dospijevaju u cijelosti, nakon Cega Banka ima pravo
pokrenu_t‘i naplatu putem svih ili dijela instrumenata osiguranja potraZivanja Banke. Ugovor se raskida pisanom
obavijes¢u poslanom preporucenom postom te se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o raskidu na
posljednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.

Korisnik kredita se obvezuje snositi sve troskove koji Banci nastanu kao posljedica raskida Ugovora.

Clanak 17.
Dokaz o postojanju trazbine

‘Ugovor'ne stranke su suglasne dq Banka postojanje, visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom
iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom i potpisom ovlastene osobe te Korisnik kredita, Jamci-platci priznaju sve
iznose u takvoj ispravi za potrebe naplate trazbine koje Banka ima prema njima.

Clanak 18.
QOdricanja

Ako Banka ne iskoristi neko pravo koje ima temeljem Ugovora, to se nece smatrati odricanjem od tog prava niti
¢e djelomicno koristenje prava onemoguciti daljnje koristenje tog ili drugih prava iz Ugovora. Osim ako nije
drugacije odredeno u Ugovoru, prava predvidena ovim Ugovorom ne iskljuéuju prava predvidena zakonima koji
se primjenjuje na ovaj kreditni odnos.

Clanak 19.
Obavijesti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se daju u okviru Ugovora moraju biti u pisanom obliku, te,
ako ovim Ugovorom nije izricito drugacije odredeno, dostavijeni putem kurirske sluZbe i/ili preporucene poste
Obavijesti poslane putem kurirske sluzbe ili preporucenom postom, osim obavijesti o raskidu 0vog ugovora,
smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, ali ne kasnije od 5 (slovima: pet)
radnih dana kreditnih institucija od dana predaje obavijesti kurirskoj sluzbi ili posti. Sve obavijesti moraju biti
dostavijene na adresu primatelja navedenu u Ugovoru ili o kojoj je posiljatelj naknadno obavijesten.

Neovisno o gore navedenom, obavijest(i) o promjeni visine kamatne stope, obavijest(i) o stanju kredita, plan
otplate kao i eventualne druge vrste obavijesti (osim obavijesti o raskidu ovog ugovora) dostaviti ¢e se Korisniku
kredita 1/putem Internet bankarstva ukoliko Korisnik kredita za vrijeme trajanja ovog ugovora isto isto ugovori
ili 2/slanjem predmetnih obavijesti elektronickom postom na zadnju poznatu e-mail adresu Korisnika kredita.

Clanak 20.
Mjerodavno pravo i rje3avanje sporova

Za ovaj Ugovor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.
Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili su s njim u vezi nadleZan je stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 21.
Zavrine odredbe

Ugovorne strane prihvaéaju u svoje ime 1 za svoj racun prava i obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora, te ga u
znak prihvata vlastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku Ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci ovjeravaju
potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja
Banke, odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama Banke te druge
opce akte Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke
iz ovog Ugovora bez utjecaja na visinu ugovorene kamatne stope, a koji Cine sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik kredita i Jamci-platci potpisom Ugovora se odricu prava prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema
Banci.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvriene u pisanoj formi.

Ukoliko neka odredba Ugovora jest ili postane, ili ju neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje drugo nadlezno tijelo
proglasi, nevaljanom ili neprovedivom, to neée utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredaba
Ugovora. Umjesto nevaljane ili neprovedive odredbe smatrat ce se ugovorenom valjana i provediva odredba koja
ce po svojoj gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj zeljenoj odredbi ugovornih strana.

Ugovorne strane smiju pretpostavijati autenticnost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ce ih suprotna ugovorna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi
svu Stetu i ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautenti¢nosti ili neistovjetnosti njima
dostavljenih dokumenata s originalima.
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Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjestaje i ostalu dokumentaciju koju Banka primi tijekom trajanja ovog Ugovora te podatke o njemu i s njim
povezanim osobama moze dostavijati svim ¢lanicama grupe kreditnih institucija, u zemlji i inozemstvu, koje je
i Banka ¢lanica.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadriava jedan ovjereni i jedan

potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeznika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrzavaju preostale ugovorne strane.
Split, 20.01.2023. godine QSQ.QQ,
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Ja, javni biljeznik Dinko Martinovi¢, Supetar, Hrvatskih velikana 8,
potvrdujem da je stranka:

KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, kao
ravnatelj Dom za starije i te§ko bolesne odrasle osobe '"Domus Vitace", MBS 060397332, OIB
51903877905, Supetar, HRVATSKIH VELIKANA 26, u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na
ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. [stovjctnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem
osobne iskaznice br. 114828200 PP Brag, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni€kim putem na danasnji dan.

KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, kao
dircktor BASAR j.d.o.0., MBS 060350577, OIB 63206497696, Sutivan, ULICA ALOJZ1JA
STEPINCA 21, u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 114828200 PP Brac,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.
KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, u mojoj
nazoénosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 114828200 PP Brac.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljezni¢ka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 3,98 cur uvecana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.
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Addiko Bank

Addiko Bank d.d. (u daljnjem tekstu: Banka)

DOM VITAE
HRVATSKIH VELIKANA 26, 21400 SUPETAR ! 51903877905
(Naziv i sjediste poslovnog subjekta) OB,

(u daljnjem tekstu: Korisnik) sklapaju

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju
platnih usluga

Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Korisnik ugovaraju medusobna prava i obveze o atvaranju i vodenju transakcijskog
ratuna te obavljanju platnih usluga.Transakcijski raéun je multivalutni racun za placanje koji u svojim
evidencijama vodi Banka za poslovne subjekte, rezidente i nerezidente.

Banka je Korisniku otyorila sljededi transakcijski ratun:

IBAN:

Obveze Banke

Clanak 2.

Banka se ovim Ugovorom obvezuje Korisniku
otvoriti raun za obavljanje platnih usluga u
skladu sa zakonskim propisima i Opéim uvjetima
vodenja transakcijskih racuna i pruzanja platnih
usluga za poslovne subjekte.

Banka otvara rafun Korisniku temeljem Zahtjeva
za otvaranje transakcijskog racuna, uz prilozenu
pripadajucu dokumentaciju u skladu s vazecim
propisima i eventualnu dodatnu dokumentaciju
koju zahtijeva Banka,

Clanak 3.

Za raspolaganje racunom Banka Korisniku,
temeljem potpisane Pristupnice, izdaje debitnu
karticu, Korisnik putem Pristupnice odreduje
krajnje korisnike platnih kartica. Odluku o
izdavanju platne kartice donosi Banka prema
svojoj slobodnoj procjeni, bez abveze da Korisniku
daje abrazlozenje svoje odluke,

Clanak 4.
Na zahtjev Korisnika, u svrhu raspolaganja
racunom, Banka omogucava pristup aplikaciji za
Internet bankarstvo - Addiko Business EBank,

temeljem potpisane Pristupnice, Korisnik putem
Pristupnice odreduje Addiko. Business EBank
korisnike i njihova ovlastenja. Odluku o odobrenju
koristenja Addiko Business EBank-a Banka donosi
prema svojoj slobodnoj procjeni, bez obveze
informiranja Korisnika o razlozima svoje odluke.

Clanak 5.

Banka ce provoditi isklju¢ivo autorizirane naloge
za placanje Korisnika koji se odnose na
njegov racun otvoren prema ovom Ugovoru i u
skladu s Terminskim planom izvr§enja naloga za
placanje poslovnih subjekata, iskljuéivo u sklopu
raspoloZivog stanja na racunu. Banka ¢e upravljati
ratunom i izvriavati platne transakcije u eurima
i onim' stranim valutama koje su navedene u
tecajnoj listi Banke,

Clanak 6.

Banka ce evidentirati sve promjene o izvrienim
pladanjima i naplatama po racunu i staviti
Korisniku na raspolaganje izvadak o stanju i
prometu po racunu na nacin predviden u zahtjevu
Korisnika,

Banka ce Korisnika o obracunatim naknadama
za izvrSene platne usluge obavijestiti putem
mjesecnog Obracuna naknada, osim za naknade
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koje obracunava unaprijed i prikazuje uizvatku ili
Obavijesti o priljevu iz inozemstva.

Clanak 7.

Banka e na pisani zahtjev Korisnika pokrenuti
postupak reklamacije, neovisno o svojoj
odgovornosti, te o rezultatima obavijestiti
Korisnika, pri cemu je ovlatena zaradunati
Korisntku naknadu sukladno Odluci o naknadama
za usluge.

Obveze Korisnika
Clanak 8.

Prilikom otvaranja transakcijskog raéuna Korisnik
je duZan dostaviti Banci svu dokumentaciju
potrebnu za otvaranje racuna i izdavanje platnih
instrumenata te odrediti osobe ovlaitene za
raspolaganje sredstvima po racunu, potpisivanje
platnih naloga i zahtjeva za informacijama po
racunu na obrascu Prijava potpisa.

Clanak 9.

Korisnik se obvezuje odmah izvijestiti Banku
o svim promjenama nastalima u dokumentaciji
iz Zahtjeva za otvaranje raCuna u Banci, a
najkasnije u roku od 8 dana od dana nastalih
promjena, i o tome priloziti odgovarajuéu
dokumentactju, Korisnik snosi svu cdgovomost
za eventualne pogreske ili Stete nastale zbog
neispravnih podataka u evidencijama Banke zbog
nepravovremenog obavjeStavanja Banke.

Clanak 10.

Korisnik se obvezuje raun otvoren u Banci
koristiti sukladno zakonskim propisima te svoje
poslovanje dokumentirati prema zakonskim
odredbama, a Banka ne snosi odgovornost u
slucaju krienja tih propisa.

Korisnik je prema zahtjevu Banke ili nadleinog
tijela duzan Banci ili nadleznom tijelu dostaviti
na uvid dokumentaciju vezanu uz poslovanje po
racunu.

Clanak 11.

Korisnik je uvijek duzan poduzimati sve potrebne
mjere radi zastite personaliziranih sigurnosnih
obiljezja platnog instrumenta.

Clanak 12,

Korisnik se obvezuje dostaviti pravilno popunjene
naloge koji sadrze propisane elemente i za koje je
dao suglasnost za izvrienje te ih predati Banci na
ispravan nacin,

Clanak 13.

Korisnik se obvezuje na placanje naknade za
vodenje racuna i usluga platnog prometa prema
Odluci o naknadama za usluge Banke. Korisnik
prihvaca da Banka moze izmijeniti visinu i
nacin obracuna naknade bez prethodne obavijesti
Korisnika.

Opce odredbe

Clanak 14,

Korisnik potpisom ovog Ugovora prihvaca Opce
uvjete vodenja transakcijskih racuna i pruzanja
platnih usluga za poslovne subjekte koji se nalaze
u prilogu ovog Ugovora te ¢ine njegov sastavni dio,
kao i sve izmjene i dopune Opcih uvjeta donesene
tijekom trajanja ovog Ugovora.

Clanak 15.

Banka e na stanje sredstava na rac¢unu Korisnika
obragunavati kamatu sukladno Odluci o kamatnim
stopama Banke te Odluci o visini pasivne kamatne
stope za poslovne subjekte i pripadajucim
izmjenama i dopunama donesenima tijekom
trajanja ovog Ugovora.

Na eventualno nedopusteno prekoracenje po
racunu i nepladene dospjele obveze Banka ce
obradunati zateznu kamatu sukladno Odlukama,

Clanak 16.

Banka ne odgovara za Stetu koja Korisniku nastane
zbog nepridrzavanja obveza Korisnika iz ovog
Ugovora.

Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno
izvr§enje naloga zbog vise sile, kao npr. prekida
telekomunikacijskih veza, nestanka elektricne
energije, prekida rada sustava za izvrienje
medubankovnih transakcija, kao i drugth sli¢nih
razloga na koje Banka ne moZe utjecati.
Koristenjem servisa primitka izvadaka ili
obavijesti o rafunu putem poste, telefona,
telefaksa, SMS-a, e-maila i drugo, Korisnik
prihvada iskljuéenje odgovornosti Banke za
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informacije do kojih eventualno mogu doéi trece
strane, na Sto Banka nema utjecaj.

Clanak 17.

Sukladno Zakonu o financijskom osiguranju,
potpisom ovog Ugovora, Banka stjece zalozno
pravo na sredstvima na. racunu Korisnika radi
osiguranja naplate svih dospjelih, a nenamirenih
financijskih obveza Korisnika prema Banci.

Za sva dospjela, a nenaplacena potraZivanja od
Korisnika za pruzene platne usluge, kao i po
drugim osnovama. i racunima u Banci, Banka ima
pravo izvriiti naplatu sa svih rauna Korisnika.
Korisnik je suglasan da nalozi Banke pri naplati
ovih potrazivanja imaju prioritet u odnosu na
druge platne naloge bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja, a u skladu sa zakonskim prioritetima.

Clanak 18.

Korisnik ovlascuje Banku za provodenje ispravaka
pogre$nih knjiZenja po ralunu.

Clanak 19.

Ovaj Ugovor -sklapa se na neodredeno vrijeme,
a potpisuju ga ovlastene osobe Banke i
osobe ovlaStene za zastupanje Korisnika
koje Banka identificira pri otvaranju rauna,
odnosno punomocnici Korisnika temeljem posebne
punomoci ovjerene kod javnog biljeznika ili
nadleznog tijela.

Clanak 20.

Svaka ugovorna strana moze jednostrano otkazati
Ugovor, uz uvjet da Korisnik moze jednostrano
otkazati ovaj Ugovor samo ako je prethodno
podmirio sve svoje dospjele i/ili nedospjele
obveze prema Banci uz otkazni rok od 30 dana.

Banka ima pravo trenutaéno raskinuti ugovor bez
otkaznog roka u slu¢aju da je Korisnik prekrsio

u S‘ifﬂi‘.&

Za Korisnika:

g AN D g

,dana ﬂIQ Ol .

odredbe ovih Opcih uvjeta ili bilo koji ugovor s
Bankom.

Clanak 21.

U slutaju otkaza Ugovora Banka ce Korisniku
obracunhati naknadu za zatvaranje racuna, kao i
sve druge naknade za pruZene platne usluge do
dana zatvaranja racuna. Ako se neke naknade
naplacuju unaprijed (naknade ra mjesecnoj,
kvartalnoj ili godiSnjoj razini), Banka nije
obavezna vratiti proporcionalni dio uplacene
naknade.

Clanak 22,

Ugovorne se strane obvezuju da ée eventualno
nastale nesuglasiceé rjeSavati sporazumno. U
slucaju spora riadlezan je sud u mjestu sjediita
Banke.

Clanak 23,
Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2) istovjetna
primjerka koja potpisuju obje ugovorne strane,
jedan (1) za Korisnika, a jedan (1) za Banku.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.
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Stranica: 1/1

Addiko Bank

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Broj ugovora o kreditu: 213-51031586

Naziv duznika: "DOM VITAE"

OIB: 51903877905

Naziv jamca: BASAR J.D.0.O.

oIB: 63206497696

Ime i prezime jamca: KLAUDIJA BASAR

OIB: 86204180777

Poslovnica: 213 - POSLOVNICA SPLIT, POLJICKA - MICRO

Partija broj: 51031586

Datum: 05.11.2024.

[ Nedospjela glavnica  Nedospjela kamata  Dospjela glavnica Dospjela kamata  Zatezna kamata EUR Ostali trodkovi Ukupno

| EUR: EUR EUR L "EUR T EUR R
T 11146333 68,12 505584  1.056,27 3257 15932 117.83545

Iskazani iznos trazbine uveéava se od dana dospijeéa trazbine za obrac¢unatu zakonsku zateznu kamatu utvrdenu
Odlukom o kamatnim stopama Banke, za redovnu kamatu sukladno otplatnom planu te ostale tro$kove.

Addiko Bank d.d.

\ dd T

Datum ispisa: 21.11.2024.

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, www.addiko.hr,
info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgova¢kog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj: HR14036333877,
Radun Banke IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 339.522.096,00 EUR. Temeljni kapital uplacen u cijelosti.
Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 272,00 EUR. Uprava banke: Mario ZiZek, predsjednik Uprave; Ana
Dori¢ Skeva, &an; Marko Bolanéa, &lan. Predsjednik Nadzornog odbora: Herberl Juranek




Addiko Bank

Zagreb, 21.11.2024

I1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 05.11.2024. za "DOM VITAE"
OIB: 51903877905

RACUN DOSPJELI IZNOS ZATEZNE
KOMITENTA POTRAZIVANJA KAMATE URUERG EYR
1101549425 120,00 120,00
SVEUKUPNO 120,00 0,00 120,00
NAPOMENA:

-gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenapla¢ene mjesecne naknade
u platnom prometu za razdoblje: od srpnja 2024.- listopad 2024.

ADDIKO BANK D.D.
Transakcijsko bankarstvo Grupe i Operativni poslovi

Lovorka Stefanac Sundica Susak

strucni suradnik voditelj tima,
za administraciju klijenata Administracija
i racuna poslovnih subjekata  klijenata i
racuna
poslovnih
subjekata

Klasa povjerljivosti / Confidentiality class: INTERNO / INTERNAL



Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Dom za starije i tesko bolesne odrasle osobe "Domus Vitae” i

Sjediste/mjesto i adresa: Supetar (Grad Supetar), Hrvatskih velikana 26

OIB: 51903877905

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine

Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Addiko Bank d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb, Slavonska avenija 6
OIB: 14036333877
u iznosu glavnice od:'160.000,00 EUR (stoSezdesettisuca eura)

uvecano za:’5,50% godisnje, fiksna, te naknade i troskove e sn o emrlasan e ey e

te sa zateznom kamatom po stopi od:* 10,50% godiSnje, promjenjiva,
a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi
ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku,--=-=-====----
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu
za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.---c--cccreemmmeeeontecnaeanaanroicncncanretanneseoanesnasasrsesessntensnnsenmmo s s nnn s ne s s an s s e nnn
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima ulinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukCiju OQIUKU SUQ@. «==mrnersesessesnsmmnnnne et ntme oot sttt ot s e
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika,-----
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih
usluga preporuéenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.--==s==s=zssrsmmmmessaeeaannnes
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sluCaju stjeCu prava koja je po ovoj zaduZnici iMao VIErOVRTK.-s««sseeummummnnmneeet et e e s oo s s s
Na temelju isprava iz clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovr$nim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca,--===----«ssssssesmsmmmnsssnecssees
Vijerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju
Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju
trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegoy
MU j& ZahtJey Predati, - «-«-eccemmmres e e ettt e e e oene s oe o esestmo ettt st s s re st st e s
Isprave iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv duznika
ili jamaca plataca na drugim Predmetima OVINE, - == smssrr e s st e s e s e
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika: o
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u tekstu nife potrebno popuniti crtama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj vatuti, brofkom i rifecima.
! tipisati ugovorne kamate f ostale sporedrie trazbine ako ih ima, ili upisati rijec} ,bez uvecanja“.

! Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduice - _s;ramq?q #\

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
BASAR j.d.0.0. za usluge

Sjediste/mjesto | adresa: Sutivan (Opéina Sutivan), Ulica Alojzija Stepinca 21

OIB: 63206497696

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vijerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladis RE
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.
. . ; - s . Suj
Mjesto i datum izdavanja: Potpi ang(p&tca:
e JONT\ PrsS e
P g6 s
Supetar, 24.01.2023, godine ° 5;;1060' P
o
]
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ]
KLAUDIJA BASAR i

SjediSte/mjesto i adresa: Supetar, Supetar, Ivana Gorana Kovagica 31 N

0IB: 86204180777

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s
mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.___

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
X s
Supetar, 24.01.2023. godine e T —

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Dinko Martinovi¢
Supetar, Hrvatskih velikana 8

Poslovni broj: OV-276/2023
Ja, javni biljeznik Dinko Martinovi¢, Supetar, Hrvatskih velikana 8, potvrdujem da su stranke:

KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, kao
ravnatelj Dom za starije i teSko bolesne odrasle osobe "Domus Vitae", MBS 060397332, OIB
51903877905, Supetar, HRVATSKIH VELIKANA 26, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 114828200 PP Brag, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elcktroni¢kim putem na danasnji dan, kao duznik,

KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, kao
direktor BASAR j.d.o.0., MBS 060350577, OIB 63206497696, Sutivan, ULICA ALOJZIJA
STEPINCA 21, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114828200 PP Brag,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan,
kao jamac platac,

KLAUDIJA BASAR, OIB 86204180777, SUPETAR, IVANA GORANA KOVACICA 31, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114828200 PP Bra¢, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA. "SUPETAR, 24.01.2023. GODINE" na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta. ‘

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaracunata po ¢&l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr§nom postupku u iznosu od 66,00 cur uveéana za PDV u iznosu

Supetar, 24.01.2023.

(G g2t
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